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FRAZER-IMREGH MONIKA

Egy varazskonyv reneszansz kori recepcidja.

A Picatrix olvasoi (II): Francesco Cattani da Diacceto,
Ludovico Lazzarelli, Johannes Trithemius, Cornelius
Agrippa, Paracelsus, Giordano Bruno és Tommaso
Campanella

A tanulmdny elsé része az Antikvitas & Reneszansz kilencedik szdmdban jelent
meg, és Marsilio Ficino valamint Giovanni Pico della Mirandola mifveiben vizsgdlta a
Picatrix olvasatdt. A mdsodik részében elobb Francesco Cattani da Diaccetéval, majd
Ludovico Lazzarellivel foglalkozom, akinek Vade mecumjit formahii forditdsban koz-
lom. Majd a német Johannes Trithemius tdrgyaldsa utdin roviden az utébbi kivetdit
tdrgyalom, Cornelius Agrippdt és Paracelsust, valamint kitekintek Giordano Bruno, a
rémai Campo de’ Fiori terén megégetett filozofus és Tommaso Campanella, a 17. szd-
zad legjelentdsebb ,, mdagusa” azon munkdira, amelyeket legaldbb részben a Picatrix ih-
letett. Véqiil didhéjban ismertetem Ldng Benedek és Veszprémy Mirton kutatisi
eredményeit a kozép-eurdpai mdsolatokrdl és Mdtyds kirdly udvari asztrologusa, a
lengyel Marcin Bylica z Olkusza Picatrix-idézésével kapcsolatban.

Kulcsszavak: Picatrix, magia, talizman, Francesco Cattani da Diacceto,
Ludovico Lazzarelli, Johannes Trithemius, Cornelius Agrippa, Paracelsus,
Giordano Bruno, Tommaso Campanella

Francesco Cattani da Diacceto

Ficino els6 kovetdje, aki a magiardl irt, tanitvanya, Francesco Cattani da
Diacceto (1466-1522) volt, aki Giovanni de” Medicivel, a leend6 X. Leo pa-
paval tanult egytitt filozéfiat Pisaban. 1492-ben keriilt be Ficino koreibe, és
a mester halalaig kozeli tanitvanya maradt. A firenzei egyetemen Ariszto-
telészt adott el6, hazdban pedig a platonikusrol adott magandrakat. Gi-
rolamo Benivienivel és Michelangeldval egytitt tagja volt a Sacra Accademia
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78 Frazer-Imregh Monika

Mediceinak. Picéhoz hasonldoan Cattani is igyekezett Platon és Arisztote-
lész tanitasait egyeztetni, Ficindval ellentétben azonban a platonikus tani-
tasokat nem kisérelte meg 6sszhangba hozni a kereszténységgel.

Sajat, ujplatonikus szinezeti miveiben mindazaltal szorosabban
kovette Plotinosz tanitasait, mint Ficino. Ilyen példaul a De pulchro (A
szépségrdl) ciml miive, amelynek egyik fejezetében a természeti magiat
igyekszik megkiilonboztetni a ,,babonas” magiatdl.! Itt Ficino nyoman
az asztrologiai és magikus hatdsok tjplatonikus elméletét adja eld: a vi-
lag egyetlen él6lény, amelynek lelke a csillagok segitségével formakat
pecsétel a Hold-alatti vilagba; ezeket a vilagszellem kozvetiti. Ha az
anyag a sajat alkalmatlan volta miatt nem fogadja be tokéletesen a for-
mat, akkor ezen ugy lehet segiteni, ha a megfelel6 bolygo6tol még tobb
szellemet vonzunk oda. Elméletében az egyes bolygokhoz démonok is
tartoznak, amelyek segitenek kozvetiteni a bolygok hatasait, és akiket
szintén oda lehet vonzani.

Aki a bolygok fényét be akarja fogni — mondja Cattani — annak tud-
nia kell, hogy mely novények, allatok, illatok, alakok, harmodnidk, him-
nuszok és szertartdsok tartoznak az egyes bolygdkhoz. Majd minden
részletre kiterjedGen leir egy, a Napnak bemutatott szertartast, igen ha-
sonldan ahhoz, ahogyan e szertartasokat a Picatrixban olvashatjuk.?

A Walker altal is idézett hosszu részlet megmutatja, mennyiben kii-
16nb6z6tt Cattani asztroldgiai magidja a Ficino De vita coelitus comparan-
ddjaban leirtaktol — bar Walker maga nem mutat rd, hogy az el6bbi valo-
jaban sokkal kozelebb all a Picatrixban leirt szertartasokhoz. Az ajplato-
nikus theurgoszok, lamblikhosz és Proklosz, akiket Ficino leforditott és
Cattani is ismert, csak elméleti sikon lehettek Cattani ihlet6i, ugyanis
nem hagytak hétra szertartasaik leirasat. Igy erésen valdszinti, hogy az
alabbi részlet és a hozza hasonldk forrasa ténylegesen a Picatrix volt:

Hogyha a Nap ajandékait kivanja elnyerni, el6szor is tigyeljen, hogy a
Nap az Oroszlanban vagy a Kosban keljen fel, a Nap napjan és ordja-
ban. Majd szoldris kopenybe és szoldris szinekbe 6ltozve, hogy minden
ruhdja aranyszint legyen, az oltart és magat is szoldris szovettel takar-
va, babérkoszortival a fején, gydjtson mirrhat és tomjént, a Napnak

1 CATTANI (1563: 2, 4, 42).
2 Picatrix 3,7;8,9; 4, 6.
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megfeleld fiistolOket, a foldre pedig teritsen kunkort [solsequium] és ha-
sonlo [a Nap jarasat kovetd] novényeket. Legyen nala a Nap talizmanja
aranybol, krizolitbdl vagy karbunkulusbdl [voros dragakobdl], errdl
ugy vélik, mindenkinek segit elnyerni adomanyait. Ha betegeket kivan
gyogyitani, akkor a talizmdnon a trénon {il6, koszorut visel6 Nap le-
gyen sarga kopenyben, vagy egy holld és a Nap talizmanja aranybdl
akkor elkészitve, amikor a Nap az Oroszlan els6 arculataban kel fel.
Azonkiviil kenje be magat safranybdl, balzsambdl, sarga mézbdl és ha-
sonld dolgokbdl késziilt kendccsel, amelyet ugyanolyan csillagallaskor
készitett. Legyen nala egy kakas és egy kos; énekelje azt a Napnak sz616
himnuszt, amelyet Orpheusz rendelt énekelni a szamara. Ugyanis eb-
ben rejlik megnyerésének az ereje, mintegy ez kelti a kérést életre. El6-
szor énekeljen a Nap isteni henddjanak, azutan énekeljen értelmének,
végiil pedig a lelkének. Ugyanis az egység, az értelem és a lélek, ez
minden dolog harom principiuma. Ezekhez haromszoros harméniaval
szoljon: énekhangja, a lant és egész teste harmodnidjaval. Olyan harmo-
nidval, amelyrdl tudja, hogy az megfelel a Napnak: nem olyannal,
amely tulsdgosan felizgatja az embert €s bujasagot sziil, sem olyannal,
amely minden izében a tekintélyre torekszik, hanem amely ezek kozott
all, és amely egyszer(isége révén élvezetes, amellett pedig nem nélkiilo-
zi a tekintélyességet. Mindezekhez tegye hozza azt, amit a legfonto-
sabbnak kell tartania, képzelQerejének teljes odaadasat, igy, miként a
terhes nék szelleme egy efféle jelleggel atitatva tavozik a test nyildsain,
de legféképpen a szemen at, s az ég hasonlo erejét [tehat a viladgszelle-
met] mintegy Osszestirtisodve fermentdlja és megpecsételi.?

3 CATTANI (1563: 45-46): Ut si velit solaria munera reportare, primo quidem observat solem in
Leone aut in Ariete ascendere die, et hora solis. Mox solari amictus pallio, solarisque coloris, cuius-
modi aurei sunt omnes, super altare et ipsum de solari materia conditum, laurea mitra coronatus,
myrrham thusque accendit, sua solis suffimenta, solsequiis et florum id genus huiusmodi perstrata
humo. Ad haec simulacrum solis habet in auro vel chrysolitho carbunculove, quale cuique munerum
putant convenire. Ut si optet morbos curare, Solem in solio coronatum croceo indutum amictu, item
corvum solisque figuram in auro signata surgente cum sole prima Leonis facie. Praeterea unguentis
oblitus, de croco, balsamo, flavo melle, et si qua sunt id genus, eadem coeli facie confectis, non sine
gallo et ariete, canit suum solis hymnum, qualem Orpheus canendum esse censuit. Siquidem hic
totius vis conciliationis, et quasi vita est. Canit inquam primo divinae Solis Henadi, canit dein men-
ti, postremo canit animae. Siquidem unum, mens, anima, tria rerum omnium principia sunt. Ad
haec triplici utitur harmonia, vocis, chytharae, totiusque corporis, qualem Soli competere exploratum
habet: non quae nimia compositura lasciviam pariat, aut quae gravitatem ubique prae se ferat: sed
quae harum media, et sua quidem sit simplicitate iucunda, et obiter a gravitatis ingenio non recedat.
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Walker a szertartasos 6ltozetben, az oltarban, fiistolokben és egyéb rész-
letekben valldsos elemeket lat* a Picatrixet olvasva azonban tudjuk,
hogy annak sem muszlim, sem keresztény felhasznaldi nem kockaztat-
hattdk meg az eretnekséget, és nem tekintettek valldsos cselekvésként a
magikus eljarasokra — ezért hangsulyozza folyton a Picatrix 0sszeallitdja,
hogy a magia egyfajta tudomany, még ha hordoz is a kiilonb6z6 valla-
sokbdl atvett elemeket. Mindazaltal Cattani is aggodott a sajat megitélé-
se feldl, hiszen a bolygdk értelmeit az angyalokkal tette egyenlévé, és
igy javasolta a hozzajuk intézett kéréseket, fOként a szellemi adomanyok
elnyerése érdekében. Az egyhdazatydk koziil az ajplatonikusokhoz leg-
kozelebb all6 al-Aeropagita Dénest idézi minduntalan érvelései alata-
masztasara. Mivel Ficindval szemben nem részesiilt teologiai képzésben,
a Germain de Ganaynak irt levelében kér segitséget a parizsi teologu-
soktol, haldsan barmely kritikai észrevételért.

Ludovico Lazzarelli

Habdr nem allt személyes kapcsolatban Ficindval, mégis tobb szalon ko-
todik munkassagahoz Ludovico Lazzarelli (1447-1500) kolt6 és filozofus.
El6szor is, mig Ficino forditotta le 1463-ban a Corpus Hermeticum elsé ti-
zennégy értekezését, Lazzarelli fedezte fel és {iiltette at latinra a 16-18.
traktatusokat, amelyeket Symphorian Champier adott ki elész6r 1507-ben
Diffinitiones Asclepii cimmel. Masodszor Jackes Lefévre d’Etaples, amikor
1505-ben kiadta Ficino Corpus Hermeticum-forditasait az eredetileg is latin
nyelvi Asclepiusszal egyiitt, odatartozénak gondolvan, belefoglalta e ko-
tetbe Lazzarelli Crater Hermetis (Hermész keverbedénye) cimii mavét is.
Azontul Lazzarelli fiatal éveiben Teramo pilispoke, Giannantonio Cam-
pani csalddjanak a hazitanitdjaként szolgalt, aki pedig levelezésben allt
Ficindéval, éppen akkor, amikor Ficino a Hermeticit forditotta, igy nagyon
fiatalon tudomadst szerezhetett annak tartalmarol.”

His omnibus addit, quod quidem plurimum valere putaret, vehementum imaginationis affectum, a
quo more praegnantium spiritus huiusmodi signatus charactere cum per meatus relinquumaque
corpus, tum maxime per oculos evolitans, quasi coagulum cognatam coeli vim fermentat et sistit.

¢+ WALKER (2003: 33).

5 CATTANI (1563: 332), KRISTELLER (1946: 289).

6 KRISTELLER (1938), SACI (1999), HANEGRAAFF (2005).

7 SACI (1999: 23).
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Kolt6i sikerei Petrarca magassagaba emelik, hiszen mar tizenharom
évesen kivivta partfogoi elismerését a napolyi kiraly, Ferrante (I. Arago-
niai Ferdindnd) gydzelmét dicsGitd versével, majd a még mindig fiatal
poétat 1468-ban III. Frigyes csaszar hivatalosan is koszorus koltévé avat-
ta, amikor az uralkodo II. Pal papa latogatasara Romaba utazvan Por-
denonéban megszallt, és a tiszteletére rendezett tinnepségen meghall-
gatta Lazzarelli koltészetet dics6itd beszédét.s

Az antik istenek dbrazoldsait két konyvben targyald kolteménye, a
De gentilium deorum imaginibus (A pogany istenek képmasai, 1471 el6tt) a
bolygoprincipiumokhoz kapcsolodik.’ Els6 konyvében az égi szférakat
irja le az egyes énekekben — egymas utan az Elsé Oktdl fogva a Hold
szférajaig, az utolso éneket a szférak zenéjének szentelve.

Schema huius pramiffee divifionis Sphaerarum.

A szférak felosztasanak sémaja

A bolygdk istenségekként szerepelnek, és hozzajuk kapcsolédva az Al-
latov jegyeit is leirja. Az istenalakokhoz kapcsolddo mitoszok mellett
csillagdszati és asztrologiai tanitdsokat is atad, emellett hatdsaikat is
ecseteli. A diszkéziratok illusztracidit a ,Mantegna tarot-kartyai” néven
ismert miniatarak ihlették, amelyeket Lazzarelli nyomatok formdjaban

8 Ludovico Lazzarelli, De laudibus poesis et de dignitate poetica. HANEGRAAFF (2005: 14, 43. jz).
9 O’'NEAL (1997).
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Velencében latott.!® A masodik konyv a Poétika, Apollon és a kilenc
Muzsa, Pallasz, Jino, Neptun, Pluto és végiil a Gy6zelem alakjait mutat-
ja be. A mi egy udvari jatékhoz kapcsolodik, amelyben a kartyalapok-
hoz verseket tarsitottak, és amelynek megvolt a koznépi megfeleldje is,
Lazzarelli azonban tovabbmegy ennél: fel kivanja tarni az istenalakok
mogott rejld asztrologiai és bolcseleti tartalmakat. A tankoltemény cim-
zettje eredetileg az a Borso d’Este, akinek egyik ferrarai palotajat, a Pa-
lazzo Schifanoiat Francesco Scossa a hires asztrologiai tematikaju fres-
késorozattal diszitette. Kés6bb Lazzarelli tjabb partfogodjanak, az urbi-
noi fejedelemnek, Federico da Montefeltronak ajanlotta ugyanezt a kol-
teményt (a kéziratokban kikaparva és behelyettesitve a cimzett nevét),
akinek urbindi palotdjaban szintén feltiinnek a kodexek asztrologiai jel-
legti ikonografiai elemei."!

Az Ovidiusnak a rémai linnepeket bemutaté naptar-kolteményét
utdanzo muvében, a Fasti Christianae Religionisban (A keresztény vallas
naptara, 1480) nem taldlunk ugyan sem asztroldgiai, sem magikus ele-
meket, csupadn a prisca theologia (az Osi teologia) jegyében a Hermész
Triszmegisztoszra tett utaldsokat. A Pimander és Jézus kozott vont par-
huzamain némileg megiitkozhettek olvasoi,? azonban Lazzarelli a ,, vég-
s6 kor” boldog gyermekének vallja magat, mert ,az Ige, amely az dkori-
ak szdmadra rejtve maradt, lathatova valt a huisban, és minket, foldi te-
remtményeket istenekké tett”. Hermész viszont tuddsa miatt a menny-
ben, az angyalok karai kozt kapott helyett.!?

Az 1481-ben altala megismert apokaliptikus proféta, a kortarsai és a
kutatok szemében is inkdbb kalandornak tartott Giovanni Mercurio da
Coreggio Jézust utanz¢ virdgvasarnapi romai bevonuldsat irja le az Epis-
tola Enoch de admiranda ac portendenti apparitione novi atque divini prophetae
ad omne humanum genus (Enoch levele az 4j és szent proféta csodalatos és
jos megjelenése az egész emberi nem szamara, 1484 koriil). Lazzarelli

10 Valdjaban nem Mantegna munkai voltak, hanem stilusuk alapjan egy ferrarai mester
készithette a velencei piacra, a feliratok ugyanis venetoi dialektusban szerepeltek rajtuk.
11 Biblioteca Apostolica Vaticana, Mss. Urb.lat., 716, 717.

12 Fasti 13, 377-378: lesus [...], qui in Hermetis mente Pimander erat. (,,Jézus [...], aki Hermész
elméjében Pimander volt.”). Tovabbi utalasok Hermészre: 13, 379-400; 13, 1219-1222.

13 Fasti 14, 37-47.
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teljesen a bolognai vandor-szélhamos hatasa ala kertilt, és a tanitvanya-
nak tartotta magat az 1j, hermetikus-keresztény szinkretizmusban,
holott elméleti sikon inkdbb & osztotta meg vele a Corpus Hermeticum
szovegeiben olvasottakat. Hanegraaff kimutatta, hogy a leirt torténet
részletei nem feleltek meg a valosagnak, s tovabbi hasonl6 utjain porul
is jart ,Mercurio”, ugyanis Firenzében Lorenzo de” Medici bezaratta, és
a Napolyban tartézkod6 Lazzarellinek Ferrante kirdly kozbenjarasat
kellett kérnie ,, mestere” kiszabadittatasara.'

Szintén Ovidiust juttatja esziinkbe az Atvdltozdsok révén Lazzarelli
Bombyx cim( metafizikai kolteménye (1490), amely a selyemhernyd cso-
dalatos atalakuldsdnak bemutatdsdval az emberi 1élek atvaltozasat és
tokéletesedését célozza meg, s arra buzditja olvasdit is.

Lazzarelli talan legjelentésebb miive a keresztény-hermetikus szink-
retizmus elsd jelentds megnyilvanulasa: ez a De summa hominis dignitate
dialogus qui inscribitur Crater Hermetis (Parbeszéd az ember legfébb mél-
tésagarol, avagy Hermész keverdedénye, 1492-1494). Ez cimében utal
egyrészt Giovanni Pico della Mirandola hires Oratio de hominis dignitate
(Beszéd az ember méltdsagardl) cimi mlivére, masrészt a Corpus Herme-
ticum negyedik értekezésének egy passzusara (3—4.), ahol egy Hermész
altal kiildott edényrdl van szd, amelyben az emberek megmeritkezhet-
nek, és igy nyerhetik el azt az értelmet, amelynek révén befogadhatjak a
tudast. A parbeszéd résztvevdi a tanitd, Lazzarelli maga és a tanitvany,
a hatalombdl visszavonult és az igaz tudds megszerzésére vagyo 1. Ara-
goniai Ferdindnd, Napoly kirdlya (Ferrante, Matyas apdsa). A prdzai
szovegbe a legnagyobb ihletettség és a misztikus exaltacid pillanataiban
valtozatos versmértékii koltemények ékelddnek be. A mi végén Lazza-
relli igy mutatja be magat, mint aki olyan fenséges ihletet kapott, amely
képessé teszi arra, hogy feltarja az isteni lelkek sziiletésének misztériu-
mat, amely az els6 igaz embertdl vald, aki elérte a tudas teljességét, és
egy istenhez valt hasonlatossa. Az irds a kabbala és a Talmud elmélytilt
ismeretérdl tesz tantbizonysagot,'> amely akkoriban rajta kiviil csak Gi-
ovanni Pico della Mirandolérdl volt elmondhato.

14 HANEGRAAFF (2005: 34).
15 IDEL (1988).
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A Picatrix tovabbélése és a reneszansz magia szempontjabol azonban
legfontosabb munkadja az 1495-ben szerkesztett alkimiai traktatus-
gyUjteménye sajat bevezetdvel: a Vade mecum, amelyet egy 18. szazadi élet-
rajzirdja De mathesi et astrologia libri (Konyvek a csillagaszatrol és az asztro-
logiarol) cimen tiintetett fel.'® Az egyetlen 16. szazadi kéziratban fennma-
radt vékonyka kotet ott a De alchimia (Az alkimiardl) cimet viseli, és valo-
ban vegyes szerzOségli alkimiai szovegeket foglal magaban: Ramon Llull-
nak tulajdonitott irdsokat, és Lazzarelli 1495-ben megismert 4ij mesterének,
a burgundiai Johannes Rigaud de Branchiisnak az elbeszélését arrdl, ho-
gyan sikertilt el6allitania 1494-ben Sienaban az életelixirt egy perugiai or-
vossal, Albertoval kozosen.!” Ami a kotetben ténylegesen Lazzarellié tehat,
az csak az elején szerepld disztichonos bevezeté koltemény és egy tomor
elméleti Gsszefoglalds — ezeket rovid terjedelmiik miatt itt sajat forditasban
kozlom, amely egyben a szovegek els6 magyar nyelvii megjelenése. A
prézai szoveg érdekessége, hogy Picatrixra mint személyre hivatkozik
benne, a magia-kézikonyv cime pedig nala A bilcsesség kulcsa.

A kései, talanyos cim, amely nem fedi a bevezet6 utan kovetkezd al-
kimiai gy(ijtemény tematikajat, valamint a nyit6 epigramma tartalma
arra engednek kovetkeztetni, hogy Lazzarelli mindennapi életének ht
tarsa: nagyra becsiilt konyve nem csupan a Hanegraaff altal felsorolt
miuiveket tartalmazta,’® hanem a kor szokdsa szerint egyfajta , kincses
kalendariumként” a tulajdonosa szamara legfontosabb, és ezért oda be-
masolt egyéb részleteket, kivonatokat is tartalmazott olyan muvekbdl,
amelyeket tanulmanyai szempontjabdl a legértékesebbnek tartott.”” Mi-
vel a bevezetd epigramma €s a prozai szoveg is utal a Picatrix tematika-
jara, s6t az utobbi magara a szerzore, illetve a magia-kézikonyvre is,
nem tarthatjuk kizartnak, hogy a szemelvénygytjtemény a fennmaradt
alkimiai szovegek mellett a Picatrixbol is magaban foglalt bizonyos rész-
leteket. Ezt a feltételezést alatdmasztja az asztroldgiat megjelold kései
cim is. S6t, e valogatas-gylijtemény létrehozdsdban még Otletadoja is

16 LANCELLOTTI (1765: 10).

17 Ez a VII. szoveg a kovetkezd kéziratban: Biblioteca Riccardiana, Ms. 984 (Lami III
XX). A 16. szazadi papirkodex 36 dupla oldalt tartalmaz.

18 HANEGRAAFF (2005: 272-273).

19Vo6. HUSBAND (1999).
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lehetett a Picatrix, amely nemcsak ugyanezen miifaj képviseldje, de ma-
ga is tartalmaz 44 aforizmat a Secretum secretorumbol (A titkok titka)® és
tiz aforizmat al-Ptolemaiosz Centiloquiumabdl.?!

A vers tehat egyfajta ,hliségeskii” a gyGjtemény-kotethez, amely a
kolté szamara legfontosabb tanitasokat foglalja magaba. A prézai beve-
zet6 pedig az ,ahogy fent, ugy lent” hermetikus alapelv leszogezése
utan a Picatrix 1, 2-ben ismertetett felosztas alapjan és arra hivatkozva
ismerteti a hdrom ,, misztériumot”: az els6 a természeti magia, amelyben
az ,égi testet”, a kvintesszenciat koti a foldi testhez, ez voltaképpen az
alkimia, a masodik az égi magia, amely a bolygoprincipiumok odavon-
zasa és erejlik talizmanokhoz vald kotése révén az égi szellemet a foldi
testhez koti — mint lattuk, ennek elméletét és gyakorlatat targyalja a Pi-
catrix. A harmadik mdagia pedig mar valdjaban teoldgia, mert ebben Is-
ten szellemét egyesitik az emberi szellemmel. Itt igazolasként Maté
evangéliumabodl és Palnak a korinthosziakhoz irt elsé levelébdl idéz.
Lazzarelli igérete szerint a talizmanmadgiat nem targyalja, hanem a gyj-
temény elso fele alkimiai szovegeket fog tartalmazni, a konyv masodik
fele pedig a harmadik magiaval kapcsolatosan hoz idézeteket a régiek-
tol. A szoveg még egy tanitd-tanitvany lancot is igyekszik rekonstrudlni,
bar a kutatas jelenlegi 4lldsa szerint dlnéven ir6 szerzOkrdl van szo. Itt
koz16m tehat a latin epigramma magyar forditasat.

Vade mecum

J6jj velem, én konyvem, titkos munkdmban a tdrsam,
illik e név hozzad jo szolgalatodért!

Mellettem vagy akarha megyek, vagy tan pihenek mar,
nem hagyom azt soha, hogy t6lem messze legyél.

Asztalhoz nem ilok, nem fekszem nélkiiled agyba,
barmihez is kezdek, elkisérsz utamon.

20 A kozépkorban valds szerz6 és keletkezési datum nélkiil terjedt az az arabrdl latinra
forditott munka, amely a Secretum secretorum (A titkok titka) cimet viselte, és asztrolo-
giai, taplalkozasi, orvosi és fiziogndmiai ismereteket foglal 0ssze, s6t a talizmanokrol is
értekezik. BevezetSje a kiralytiikor mitfajahoz igyekszik hasonléva tenni: igymond
Nagy Sandorhoz intézi intelmeit, ezért hamisan Arisztotelésznek tulajdonitottak.

21 Picatrix 4, 4.
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Feltarod szdmomra a természet nagy erdit,
légy Ige-sziilt Isten-szentélyhez vezetOm!
Egymasnak lépcsoi a dolgok: mig a teremtd
okhoz jutsz, felmész végig a csillagokig.
Egy minden: Természet nyiltan felfedi titkat:
f6ldon is ott van az ég — Isten a sarjaiban.
Tolvaj nép takarodj innen, s hatraljon messze az alnok,
szaradjon le a kéz, téged lopni merész!
Konyvem, mindig jojj velem, engem mar ne veszits el,
hogyha a ,tars” nevet igy télem elfogadod.?

Hermész, a teoldgusok, magusok és alkimistak atyja egyetlen kijelenté-
sében felfedte gyermekei szamara a teologia, a magia és az alkimia tit-
kait, amikor azt mondta: ,Ami fent van, az igy van, mint ami lent van,
és ami lent van, az Gigy van, mint ami fent van, hogy az egy dolog cso-
dai beteljesedjenek. Ennek atyja a Nap €s anyja a Hold stb.” Mondasat
megemliti [4l-]Arisztotelész a Titkok titkdban, amelyet [Ggymond] Nagy
Sandorhoz irt. S atydnk, Hermogenész, aki haromszoros tudassal ren-
delkezik a filozéfidban, a kovetkez6 kivalod bolcsességet nyilatkozta: Ez
az Igazsag, és nem kétséges, hogy a lentiek megfelelnek a fentieknek, a
fentiek pedig a lentieknek stb. A kovetkezd harom misztérium nem
mas, mint amirdl Piccatrix [sic!] beszél abban a konyvben, amelynek
cime A bélcsesség kulcsa: tudniillik a test kotése a testhez, a szellem koté-
se a testhez és a szellem kotése a szellemhez.

A test kotése a testhez az ,égi huis”, vagyis a kvintesszencia kotése a
sz(izi és megtisztitott f0ld testéhez: ez eredményezi a bolcsek kovét, és
ez a természeti magia, amelyrdl minden alkimista beszél.

A szellem kotése a testhez a bolygodprincipiumok odavonzasa és koté-
se a szamukra megfeleld testi képmasokhoz [talizmdnokhoz], amelyek
révén csodas dolgok torténnek a természetben, és ez az égi magia,

22 Vade liber mecum archani collega laboris / tale tibi accedat nomen ob officium / sive eo sive
moror, motus sociumque quietis / te procul haud ullo tempore abesse sinam. / Te sine me lectus
numquam vel mensa tenebit, / Quicquid agam: fidus perpetuusque comes / tu mihi naturae
vires, secretaque monstras, / tu me verbigeni ducis in antra Dei. / Res una alterius gradus est:
natura suumque / dum notat auctorem, sternit in astra viam. / Omniaque esse unum: unumaque
omnia promit aperte / Coelum esse in terris: rebus inesse Deum / Sint procul hinc fures: hinc
subdola turba recedat, /| quae sine me te vult tangere dextra cadat. / Vade liber mecum semper:
nunquam ergo recedas / si placet hoc positum nomen ab officio. HANEGRAAFF (2005: 274).
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amelyben Zarathustra volt kivalo, s ezt tanitotta Thabit, Kebész, Pto-
lemaiosz és még sokan masok.

A szellem kotése a szellemhez Isten szellemének egyiittléte és Ossze-
kotése az emberi szellemmel, és ez a papi vagy isteni magia, amelyrdl
az egész Szentirads képletesen beszél. A leginkabb azonban az Igazsag
Tanitdja. S6t, maga az Igazsag, Jézus Krisztus szemléltette evangéliu-
maiban, s hagyta ra tanitvanyaira. Hogy Asaph proféta ezt jovendolte,
arrél Szent Mété igy emlékezik meg: ,Igy irtak réla: »Példazatokra
nyitom meg szadmat, a vilag kezdete ota rejtett dolgokat jelentek ki.«”2
A valasztott edény, Szent Pal a korinthosziakhoz irt levelében arra fi-
gyelmeztet, hogy Istennek az emberrel valé ezen csodalatos 0sszekap-
csoloddsa nemcsak lehetségessé valt, hanem konnyti is, és mintegy ve-
link sziiletett és természetes képességiink (nehogy valaki kételkedjen
ebben a dolog nagysaga miatt), amikor azt mondja: ,Nem tudjatok,
hogy ti Isten temploma vagytok, és az Isten lelke bennetek lakik?”2*
Tehat mell6zvén az égi magiat, amelyet az egyhdzatydk nem fogad-
nak el, ebben a Vade mecum cim(i konyviinkben el8szor az alkimiat
targyaljuk, ami a természeti magia, Arisztotelész? pedig foldi asztro-
légianak nevezi, amelynek titkat Johannes Rigaud de Branchiistol tud-
tam meg, aki belga [ti. francia] szarmazasu (e helyet most népnyelven
Burgundianak nevezik). O lett ebben a mesterem idén, 1495-ben. O
pedig a mallorcai Ramon Llull és Arnau de Villanueva konyvei révén
szerezte meg, és nagy gyakorlatra tett szert benne.? Ramon Arnau-tdl
tanulta meg, Arnau pedig egy bizonyos Petrus mestertdl. Végiil a
konyv masodik felében a régiek bolcs mondasait kozoljiik, hogy a teo-
logia legnagyobb rejtélyébe vezessiik be olvasdinkat.?”

2 Mt 13, 35; v6. Zsolt 77 [78], 2.

2 1Kor 3, 16.

» Pszeudo-Arisztotelészrdl van szo, a Titkok titka kozépkori szerz&jérdl.

26 Az frasok nem Ramon Llulltdl (1232-1316) vagy Arnau de Villanuevatdl (1240-1311)
valdk, alnéven terjesztették Gket szerzoik.

27 Hermes theologorum magorum alchimistarumgque pater uno verborum contextu et theologiae et
magiae et alchimiae secreta filiis suis revelavit, cum dixit: ,,Quod est superius est sicut quod est
inferius, et quod est inferius, est quod est superius ad perpetranda miracola rei unius, cuius pater est
Sol, mater vero Luna etc. Cuius sententiae meminit Aristoteles in Secretis secretorum ad Ale-
xandrum regem dicens. Et pater noster Hermogenes, qui triplex est in philosophia optime
prophetando dixit: ,, VERITAS ita se habet, et non est dubium, quod inferiora superioribus et superiora
inferioribus respondent etc.” Haec autem tria arcana nihil aliud sunt, quam id quod Piccatrix [sic!]
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Sem Hanegraaff sem Brini nem hivjak fel a figyelmet arra a tényre, hogy
a fennmaradt kéziratbdl hianyzik ,,a konyv masodik fele”, azaz a régiek
igért bolcs monddsai.?® Feltételezésiinknek ellentmondani latszik, hogy
Lazzarelli egy elegans huszarvagassal mell6zni kivanja az égi magiat,
vagyis az asztroldgian alapuld talizmdnmagiat, amelyet ,az egyhdz-
atydk nem hagynak jova”, csakhogy a Picatrixban vannak filozofiai
alapvetések is, jellemzden a négy konyv els6 fejezetei kozott. Tehat £6-
ként amiatt, hogy név szerint is emlitésre kertilt, fenntartjuk annak lehe-
téségét, hogy ebben a Lazzarelli altal emlitett, hidnyzé masodik részben
szerepeltek beldle idézetek, f6ként a hermetikus jellegliek.?”

Johannes Trithemius

A 16. szdzadi német magusok: Cornelius Agrippa és Paracelsus el6éfuta-
ra, sOt a legenddk szerint tandra Johannes Trithemius (1462-1516) volt.

dixit in libro suo, qui dicitur Clavis sapientae: scilicet coniunctio corporis in corpore, coniunctio
spiritus in corpore, et coniunctio spiritus in spiritu. Coniunctio corporis in corpore est coniunctio
carnis coelestis, scilicet quintae essentiae cum corpore terrae virgineae et purificatae: sic quod resul-
tat lapis philosophorum, et haec est magia naturalis de qua agunt omnes alchimistae. Coniunctio
spiritus in corpore est coniunctio et attractio spiritus planetarum in sibi convenientes corporeas
imagines ex quibus mirabilia in natura resultant, et haec est magia coelestis, in qua excelluit Zoroas-
ter, qua etiam docet Thebit, Cebes, Ptolomeus et complures alii. Coniunctio spiritus in spiritu est
coniunctio et sinaxis spiritus Dei cum spiritu hominis, et haec est magia sacerdotalis et divina de
qua omnis sacra scriptura parabolice tractat. Sed praesertim veritatis praeceptor. Imo ipsa veritas
Christus lesus in suis evangeliis exprimit et testamento suis discipulis delegavit. Quod ab Asaph
propheta vaticinatum sic divus Matheus in suo evangelio commemorat: ,,Sic scriptum erat de eo:
»Aperiam in parabolis os meum, eructabo abscondita a constitutionibus mundi. Hanc admirabilem
dei cum homine coniunctionem.«” Vas electionis Paulus in epistola ad Corinthios, nedum possibile
versum, et facilem et quasi nobiscum innatam et naturalem (ne quispiam foret vei magnitudine
diffidant) esse admonet cum dicit: ,, An ignoratis quia templum Dei estis? Et spiritus Dei habitat in
vobis. Breviter igitur coelestem magiam praetermittendo, quam sancti improbant patres, agemus in
hoc libro Vade mecum. Primum de alchimia, quae est naturalis magia, et ab Aristotele vocatur astro-
logia terrestris, cuius secretum habui a Joanne Ricardi de Branchiis de Belgica provincia, quae nunc
vulgariori vocabulo dicitur la Burgundia, qui in hoc fuit magister meus currente ab incarnatione
verbi anno MCCCCXCYV. Ipse vero per libros Raimundi de insula Maioricarum et Arnaldi de Villa
Nowa, et perlongam habuerat exercitationem. Raimundus vero ab Arnaldo, Arnaldus autem habue-
rat a quodam magistro Petro. Ponemus demum in secunda huius libri parte quasdam veterum
sententias ad supremum theologiae secretum inducentes. HANEGRAAFF (2005: 274-276).

28 HANEGRAAFF (2005: 272), BRINI (1955: 76-77).

29 P1. Picatrix 1, 6.



Egy varazskonyv reneszansz kori recepcidja. A Picatrix olvasoi (II) 89

A bencés rendi apat, aki teologiai munkai mellett a modern kriptografia
és a konyvtartudomany atyja, karrierje kezdetén Sponheim apatja lett,
ahol az 6tven konyvbdl all6 apatsagi konyvtarat kb. kétezer kotetre bo-
vitette. Ezen beszerzések nem kis részét tették ki a magikus tematikaja
miuvek, amelyeknek katalogusat is elkészitette, Antipalus maleficiorum
(Varazspalca, 1508) cimen. Ebben igy ir a Picatrixrol:

A nagy Picatrix pedig egy négy konyvbdl allé kotetet allitott Ossze,
amely igy kezdddik: Ut Sapiens ait, primum quid agere debeamus. Mint
mondja, 224 régi konyvbdl [dolgozta Ossze], s a kereszténység 1256.
évében forditottak le arabrdl latinra. Ebben sok fura, babonas és
ordogi dolog szerepel egészen nyiltan, ambar ugy thnik, némi
természettudomanyos ismereteket is belevegyit. Beszédeket farag a
bolygdk szellemeihez, valamint talizmanokat és gytrtket készit sok
kiilonféle irasjellel, amelyeket az Anyaszentegyhdz mind elitél mint
tiltott és babonas dolgokat.®

Miutdn a magia irdnti feltiné érdekl6dése miatt tdvoznia kellett,
Trithemius Wiirzburgba ment, amelynek apatsdgaban hasonlé szellem-
ben folytatta konyvgytiijté és konyvtarépitd tevékenységét. , Athelyezé-
sekor” minden kedves konyvétdl meg kellett valnia, &mde a Picatrix ma-
solatat tjabb székhelyén is beszerezte.?! Torténeti munkdiban nem ret-
tent vissza a hamisitvany-gyartastol és régi szerzdk kitalalasatol (pl.
,Hunibald”, a szkita torténetird) — igy hozta kapcsolatba a Habsburgok
eredetét az dkori hésokkel, valamint a frankokat a trdjaiakkal. Megirta a
vilag torténetét asztrologiai szempontbol: De septem secundeis id est intel-
ligentiis sive spiritibus orbes post deum moventibus (A hét masodlagos érte-
lem vagy szellem, melyek Isten utan a szférakat mozgatjak, 1508).
Steganographia (Rejtjelezés, 1499) cimG muvének harom koényvében
szamsorokat kozol angyalok és bolygoszellemek kiséretében. Kortarsai

30 Picatrix vero magnum composuit volumen librorum quatuor, quod sic incipit: Ut Sapiens ait,
primum quid agere debeamus ex ducentis et 24, sicut dicit, veterum libris anno Christianorum
MCCLVI ex arabico in latinum traductum, in quo multa continentur frivola, superstitiosa et dia-
bolica in fronte sermonis aperti, quamuvis etiam naturalia quaedam videantur intermixta. Orationes
facit ad spiritus planetarum; imagines quoque et annulos cum multis et varijs characteribus quae
omnia sancta mater Ecclesia condemnat, ut illicita et superstitiosa. Kozli: ZAMBELLI (2007: 103).
31 ZAMBELLI (2007: 101-102).
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vadjara, miszerint démoni magiara hasznalja e kodokat, apoldgidjaban
arra hivatkozott, hogy pusztan a titkosirast tanitja meg konyvében, s az
angyali és egyéb alakok csak a memorizalast segitik. Walker még azzal
érvelt a szdmsorok magikus célja mellett, hogy a harmadik kényvben
nincsenek megolddkulcsok,® mostanra azonban ezeket is megtalaltak.®
Mindazaltal a konyvben szerepld leirdsokbdl, valamint Cornelius Ag-
rippa és John Dee egyes magikus eljarasokra torténd utalasaibol ugy
tinik, hogy a kodok hasznaldi a telepatikus kommunikdcidban valéban
angyalok, illetve bolygodszellemek kozbenjardsara tAmaszkodhattak. Ezt
tamasztja ala az is, hogy a Picatrixban kozolt elSirdsokhoz hasonldan,
bizonyos meghatarozott asztrologiai feltételek mellett lehetett csak hoz-
zakezdeni a mtvelethez. A mtvet 1609-ben indexre tették. Trithemius
irdsai, konyvgyjtd munkassaga, és a kolni egyetemet vezetd tanrefor-
mer Canterus bardtsadga révén nagy hatdssal volt a kozvetlentil 6t kovetd
nemzedék német gondolkoddinak eszményeire. Koziiliik itt két filozo-
fussal fogunk foglalkozni, igen szlikre szabott keretek kozott: Agrippa-
val és Paracelsusszal. Agrippa személyes kapcsolatba is kertilt vele, hi-
szen neki adta at javitasra fdmuve, a De occulta philosophia elsé megfo-
galmazasat, és a tovabbiakban Trithemius tandcsai alapjan dolgozta at,
illetve bovitette ki azt. Paracelsus esetében nincs ra bizonyitékunk, hogy
taldlkoztak volna, de hogy kovette a Trithemius altal megjelolt szellemi
utirdnyt, az egyértelm a sajat miivei alapjan.

Heinrich Cornelius Agrippa von Nettesheim

Az tjkor legnagyobb magikus enciklopédidjat osszeallito Heinrich Cor-
nelius Agrippa (1486-1535) viszonylag részletes életrajza fennmaradt
fémtive, a De occulta philosophia (A titkos bolcsesség, 1533) szovegéhez
csatolva.3* Ebbdl csak annyit emlitenék meg, hogy 1511 és 1515 kozott
Italiaban tartozkodvan Ficino és Pico miveit, valamint Ficino forditasait
és kommentarjait is hosszasan tanulmanyozta, aminek a nyomat a ma
mindhdrom konyvében egyarant felfedezhetjiik. Tovabba Paviaban a
Pimanderrdl és Hermész Triszmegisztoszrol nagy hatasu el6adasokat

32 WALKER (2003: 88).
33 REEDS (1998), ERNST (1996).
3 TYSON-FREAKE (1993: xlvii—xlviii).
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tartott. Magyar Laszlé Andrdas A titkos bilcsességbdl készitett rovid valo-
gatast.® Forditasanak el6szavaban felvdzolja e nem mindennapi szemé-
lyiség kalandos életatjat, és utal egyéb miveinek jelentdségére is,> ezért
most csak erre a monumentalis 6sszegzésre és a Picatrixszal vald parhu-
zamaira fogok roviden ravilagitani.

A modern kiaddsaiban mintegy 700 oldal terjedelm(i munka harom
konyvbdl all.¥” A hatalmas muveltséget felvonultato, szamos Okori szer-
z0t idéz0, 74 fejezetet tartalmazo els6 konyv a természeti magidt targyalja.
Ennek témai vazlatosan felsorolva e bekezdés végéig itt kovetkeznek: a
vilag felépitése, elemei; a dolgok rejtett tulajdonsagai; a vilagban fennalld
rejtett kapcsolatok és Osszefiiggések; a vildgszellem; hogyan tehetiink
szert mesterséges készitmények segitségével égi és életadd, sot szellemi és
isteni javakra; vilagunk anyagaival az evilagi erdket és az Oket szolgald
démonokat is megidézhetjiik; egyes szerek csodalatos ereje; a testre ko-
tozhetd és nyakba akaszthato eszkozok; a gytrlk és alkalmazasaik; me-
lyik hely melyik csillaggal all kapcsolatban; a szemmel verésrol; Plinius
tanasaga csodds hatdereji szerekrdl és modszerekrdl; az arckifejezés, a
testtartds, a testalkat és az égi hatdsok; holtak vagy tetszhalottak felta-
masztasa Apuleiusndl, Pliniusndl, Galénosnal és masoknal; az dlomjoslas;
a lélek harmas irdnyultsaga és az akarat szenvedélyei; milyen hatast ké-
pes gyakorolni a képzetalkoto erd a testre és a lélekre; hogyan hatnak lel-
kiink érzelmei a sajat testiinkon kiviil masok testére; a beszéd és a szo
ereje; a nevek ereje; a versek, rdolvasasok ereje; a feliratok, atkok ereje.

Mint e felsorolds is mutatja, az els6 konyv tele van olyan témadkkal,
amelyeket vagy Ficino vagy a Picatrix is targyalt. Agrippa munkamadd-
szere a kovetkez0: a fejezetben adott témat olvasmanyai alapjan Ossze-
foglalva adja el6 tigy, hogy vagy megnevezi forrasait, vagy nem. Néhol
emlitésiik nélkiil szinte szo6 szerint idéz Ficin6tdl (1, 47, 50) vagy a Picat-
rixbdl (1, 48), viszont hivatkozasaiban megnevezi a Ficino altal forditott
ujplatonikus szerzoket: Iamblichost, Proklost, Synesiost és Psellost, de

% A teljes szovegnek mintegy a tizedét tartalmazza, és nem szerepelnek benne az itt
megadott fejezetcimek ill. témak.

3 MAGYAR (1990: 5-15).

37 PERRONE COMPAGNI (1992), TYSON-FREAKE (1993).
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nemcsak Oket, hanem mas klasszikus auktorokat, az egyhazatyakat, a
nagy kozépkori tudos 0sszegzdket, Boethiust vagy Bedat is.

A masodik konyv 60 fejezetbdl &ll, és az égi migidval foglalkozik, te-
hat a Picatrix els6 harom konyvében targyalt asztronomiai és asztroldgiai
megfontoldsok itt is varhatoak. A kovetkez6 témak keriilnek sorra: 1-21:
a matematika jelentGsége; a szdmok és betlik (latin, gordg, héber, arami
stb.) jelentései, magikus ereje és hatasai; 22: a bolygoprincipiumok, erdik,
alakjaik, milyen isteni nevek, értelmek és szellemek allnak felettiik; 23: a
mértani alakzatok, testek és magikus erejiik, milyen elemeknek felelnek
meg; a mennyek; 24-26: hangok és zenei harmdniak, magikus erejiik, a
bolygokkal és csillagokkal vald Osszefiiggéseik; 27-28: az emberi test és
lélek aranyai, harmonidja; 29-30: az égitestek megfigyelése a magikus
miiveletekhez; mikor rendelkeznek az egyes bolygok a legerdsebb hatas-
sal; 31: az alldcsillagok megtigyelése és természetiik; 32: a Nap és a Hold
magikus jelentdsége; 33: a Hold 28 haza és azok ereje; 34: az égitestek
valos mozgasa a nyolc szféraban és a bolygdk orai; 35: a talizmanok és
pecsétek, amelyek elnyerhetik az égitestek bizonyos erdit; 36: az Allatov
abrai, milyen erdket kaphatnak vésett képeik a csillagoktol; 37: az arcula-
tok (dekanok) abréi és azok a talizmanok, amelyek az Allatov [jegyei]
nélkiil késziiltek; 38—44: az egyes bolygok talizmdnjai a Szaturnusztdl a
Holdig; 45: a Hold csomopontjainak (Sarkanyfej és Sarkanyfarok) taliz-
manjai; 46: a Hold héazainak talizmaénjai; 47: az alldcsillagok talizmanjai;
48: a geomantikus abrdk, amelyek a talizmanok és a varazsjelek kozott
allnak; 49: a nem égi mintdra késziilt, a magus szandékat abrazolo taliz-
manok; 50: égi megfigyelések és talizman-gyakorlatok; 51: égitestek
utdnzasa révén alkotott és geomantikus abrakbdl levezetett varazsjelek;
52: a dolgokra valdé hasonlosaguk alapjan alkotott varadzsjelek; 53-54: a
joslas és a szerencsejaték; 55-56: a vilaglélek és az égitestek lelkei a filo-
zo6fusok és a kolték hagyomanyai szerint; 57: az el6bbiek értelmesek és
részesednek az isteni értelemben; 58: az égiek nevei, szerepiik a foldi élet
és az ember folott; 59: a vildg hét kormanyzoja, a bolygdk és kiilonféle
neveik a magikus beszédekhez; 60: az emberi konyorgések természetes
modon kihatdssal vannak kiilsé dolgokra; miként emelkedik fel az embe-
ri elme az érzékfeletti vilagba az Osszefiiggések egyes fokozatain keresz-
til; igy olyanna valik, mint a legemelkedettebb szellemek és értelmek.
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A 65 fejezetbdl allo harmadik konyv a szertartdsos mdgiit €s az embe-
ri lélek megtisztitasat taglalja, ez tehat legaldbb részben a Picatrix ne-
gyedik konyvének tematikajaval all parhuzamban. A fejezetcimeket at-
tekintve azonban azt latjuk, hogy meritése sokkal Osszetettebb és filozo-
tikusabb, mint a Picatrixé. A magikus tematika ellenére igyekszik ke-
resztény megkozelitésbdl targyalni a kitizott témadkat, és a végcélnak —
még ha a kabbalisztikat és a hermetikat magaba olvasztd, szinkretiszti-
kus modon is — az ember misztikus exaltacidjat, azaz Istenhez valo fel-
emelését tizi ki a megtisztulas és a magikus-vallasos szertartasok révén.
Ebben az embert joserejii almok segithetik, &m neki magdnak is szamos
eszkoz all a rendelkezésére. Féként azonban sajat magan kell dolgoznia
amellett, hogy Istennek és az alsobbrendi isteni er6knek aldozatokat
mutat be.

Miként a Picatrix mind a négy konyvében, Agrippa harmadik kony-
vében is a bevezetd fejezetek az elméleti alapvetéseket fektetik le: 1-10:
miért sziikséges a vallds; mi kell ahhoz, hogy valaki igazi magus lehes-
sen; az istenismeret elengedhetetlen a magus szdmara; a régi magusok és
filozéfusok tanitasai Istent illetden; az isteni harmassag az okori gondol-
kododk szerint; a Szenthdromsag a kereszténység szerint; az isteni emana-
ciok, melyeket a zsidok szdmossagoknak, a poganyok isteneknek nevez-
nek, a tiz szefirot, Isten tiz legszentebb neve és ezek értelmezése. Majd
konkrétabb témak felé evezve az isteni neveket, erejiiket és hatdsaikat
targyalja a 11-13. fejezet. A 14-20. fejezetek a pogany isteneket, az égi
szférak szellemeit, az értelmek és szellemek harmas felosztasat, a gonosz
szellemeket és a réluk tudhaté dolgokat ismertetik. A 20-24. fejezetekben
a személyes véddangyalrol, az angyalok nyelvérdl, a szellemek neveird],
a csillagok és jegyek, az ég sarkai és az elemek folé rendelt szellemekrdl
esik szo. A 25-30. fejezet kabbalisztikus témakat targyal, ezek nyoman
pedig a jo szellemek megszdlitasanak és a gonoszok legy6zésének mod-
jai kovetkeznek a 31-33. fejezetekben. A 34-65. fejezetek vezetnek azutan
végig a magikus exaltacio utjan az ihletettség kiilonféle modjainak ismer-
tetésével, a megtisztulds kiilonféle metédusainak és az isteni szférahoz
kozelebb vivd szertartasoknak a bemutatésaval.

Agrippa célja tehat nagyon hasonlo lehetett a Picatrix 6sszeallitéinak
céljahoz: egy olyan, minden fontos részletre kitekint6 0sszegzést adni a
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magiarol, amely az elméleti alapvetésen tul praktikus tanitassal is szol-
gal. Ollozgato, enciklopédikus munkamodszerében ugyanazt a régi
foltvarro-hagyomanyt koveti, amelyet a Picatrix el6dei: a Nabateus fold-
miivelés, a Tisztasdg testvérei, st amelyet még a nagy rodmai természettu-
domanyi ismeretterjesztd, az idésebb Plinius is miivelt, amikor nem a
sajat botanikai és egyéb kutatdsait vetette papiruszra, hanem Theoph-
rasztosz és Dioszkuridész miveibdl, valamint a népi hagyomanybol
szemelgetett. Agrippa milive azonban tovabbvisz ezeknél: amellett, hogy
oriasi muveltségrdl tesz tantibizonysagot, stilusa vildgos, olvasmanyos,
élvezetes. Es bér felrohaté neki, hogy bizonyos hiedelmeket Pliniushoz
hasonldan sajnalatos médon nem iktatott ki az altala tovabbadott ha-
gyomanybol, mégis igyekszik egy atfogod gondolati rendszert alkotni,
amely biztos elméleti alapokon nyugszik, ugyanakkor hasznos gyakor-
lati tandcsokkal is szolgdl az egyéni életvezetésre vonatkozdan. Meg kell
jegyezniink, hogy haldla utdn, 1559-ben Margburgban Agrippa neve
alatt megjelent egy negyedik konyv is a De occulta philosophia részeként
feltiintetve, amelyet olykor De cerimoniis magicis (A magikus szertarta-
sok) cimen emlitenek, ez azonban nem az 6 munkaja.

Paracelsus

Philippus Theophrastus Aureolus Bombastus von Hohenheim (1493-
1541) kivalo orvos és egyetemi tanar volt, akit kortdrsai, baratai nevez-
tek el Paracelsusnak, akar a nevére és munkaira utalva, hiszen tobb m1i-
vének cime a gordg para — ,tal” el6taggal kezd6dott, neve pedig , magas
otthont” jelent, miként a latin celsus , kiemelked6t”, akdr azért, mert a
nagy roémai orvosra céloztak vele.* Mindenesetre az biztos, hogy Para-
celsus sok téren ért el kiemelkedd eredményeket, még akkor is, ha esz-
kozeiben olykor nem valogatott, és szokimondasa, leplezetlen kritikdja
kora visszassagai ellen tobbeket megbotrankoztatott. Szamos orvosi
miivét a kor szokasa ellenére nem latinul, hanem németiil fogalmazta, és
a nagykozonség szamadra is nyitott egyetemi el6addsain anyanyelvét
hasznalta a latin helyett, hogy barki, akit érdekel, megérthesse.

38 O maga 1536-ban hasznalta el3szor a Paracelsus nevet a Grosse Wundartznei (A sebé-
szet nagykonyve) cimt munkdja szerzéneveként.
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Az orvostudomany reformatoraként szoktak emlegetni, amihez
hozzajarul az okori és kdzépkori orvosi szerz6oridsok, Galénosz és Avi-
cenna konyvei nyilvanos elégetésének legenddja. Ezt azonban, még ha
valdban megtdrtént is, talan jobb szimbolikusan értelmezni. Paracelsus
hatalmas olvasottsaganak alapjait szintén orvos apja segitségével szerez-
te meg, aki humanista muveltségét azzal is kifejezésre kivanta juttatni,
hogy fianak a reneszansz alatt tjra felfedezett gorog polihisztor nevét
adta. Fidnak tobbek kozott botanikat, orvoslast, dsvanytant, banydaszati
ismereteket és természetfilozofiat oktatott. Theophrastus Aureolus a
helyi, lavanttali bencés apatsagban ezenkiviil elmélyiilt humanista és
teologiai ismeretekre tett szert, azutdn orvosnak tanult Bazelben, Bécs-
ben és Ferraraban, ahol 1516-ban le is doktoralt.

Szinte biztos, hogy Ferrardban megismerte Niccolo Leonicendt
(1428-1524), aki hozza hasonld batorsaggal merte kritizdlni az addig
érinthetetlen tekintélynek tartott Pliniust, aki Naturalis historidjdban
szamtalan kisebb-nagyobb pontatlansagot és tévedést hagyott hatra.
Leoniceno a gyakorld orvos tapasztalatai soran szerzett tudas alapjan
mondott kritikat, és ugyanezt tette Paracelsus is orvosi miveiben és
egyetemi el6addsain egyarant. Hogy szemléltesse, mennyivel tobbet ér a
gyakorlatban megszerzett tudas a bebiflazott, de ki nem probalt matéria
memorizaldsanal, borbély-sebészeket és patikusokat hivott be el6adasai-
ra. Osszekdti még Leonicendt és Paracelsust a korszak uj, rettegett jar-
vanyanak, a szifilisz betegségének tanulmanyozasa és leirasa, és annak
gyogyitasara tett kisérleteik.

1517 és 1524 kozott bejarta egész Eurdpat, tobbek kozott Magyaror-
szagon is jart, és talan még Egyiptomba is eljutott. Picbhoz hasonldan
szamos egyetemet meglatogatott, de szintén Picobhoz hasonldan, a pro-
fesszorok tobbségétdl nem volt elragadtatva. Mindekdzben szamos he-
lyen katonaorvosként is szolgdlt, ahol sebészeti tapasztalatait mélyithet-
te el. Hazatérve Salzburgban majd Strasbourgban praktizalt, ahonnan a
hires nyomddsz, Johann Frobenius hivatta magahoz Bazelbe tobb izben,
hogy gydgyitsa meg. Ekkor ismerkedett meg a humanista Erasmusszal,
akivel azutan levelezést folytatott. 1527-ben Bazelben szerzett engedélyt
az orvoslasra az egyetemi oktatds privilégiumaval egyiitt, dm a konflik-
tusokat nem kertil6, birdlatait nem takargaté magatartasa miatt 1528-
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ban a helyi orvostarsadalom egy sulyos pert a nyakaba akasztva tavo-
zasra kényszeritette a varosbol.

Magiaval kapcsolatos érdeklodését minden bizonnyal az apja altal
biztositott olvasmanyok mar koran felkelthették. Trithemiusszal valo
tanitvanyi viszonyat hosszan kutatta a tudomany, a kevés bizonyiték
alapjan arra lehet kovetkeztetni, hogy ha tanult is tdle, az valdszintileg
inkdbb a mftivei alapjan tortént, hiszen a sajat filozofigjat Trithemiu-
széhoz képest merdben tjnak tekintette:

Hosszu beszédre lenne sziikség, hogy Oszintén és vildgosan feltarjam,
mennyire tavol 4ll ettdl a filozéfidmtol az arisztotelészi, a sztoikus és a
platoni filozdfia, és azt is, hogy Trithemius Theophrastus [sic!]*
filozofidja mennyire kiilonbozik attdl, amit én, Aureolus Theophrastus
vallok.%

Marsilio Ficino orvosi filozdfidjat azonban nagyra tartotta, és a De vita
coelitus comparanda nyoman az asztrologiat és a természeti magiat az
orvoslas egyik alapkovének tekintette. Kétségtelen, hogy a De vita longa
(A hosszu élet) miivének cimével és tartalmaval is Ficinot szellemi elo-
futdraként jeloli meg.*! Miként Ficino, tigy Paracelsus is tj dimenzidkat
vezetett be az orvoslas filozofiai alapvetésébe: az asztroldgia, az tjplato-
nikus és hermetikus tanokon tul azonban Paracelsus Pico nyoman a
kabbalisztika, sajat tanulmdanyai révén pedig az alkimia egyes elemeit is
beolvasztotta rendszerébe, amelyet Walker nem tudott atlatni ugyan,*
de ez talan nem Paracelsus hibdja. Kovetdi, tobbek kozott Bruno és
Campanella is nagyra értékelték.

Ficindhoz koti, de a Picatrix és a hasonld miivek irdnyaba mutat,
hogy Paracelsus nemcsak az asztroldgianak az orvoslasban alkalmazott
jelentéségét hangstulyozza munkdiban, hanem ezentul szamos, gyogyi-

% Trithemiust nem keresztelték Theophrastusnak, a polihisztor nevét Paracelsus adja
itt neki.

4 Paracelsus, Lib. Paragr., 1. Ausarb., in Sdmtliche Werke, Abt. 1, 8, 72: Est wiird ein
lange rede brauchen, lauter und klar zu entdecken, wie weit der Aristotelischen, Stoischen,
Platonischen philosophei hie gegen der meinen ston, auch Trithemii Theophrasti gegen mir
Aureolo Theophrasto... BRANN (1979: 78).

41 PAGEL (1958: 218), YATES (2002: 168-169).

2 WALKER (2003: 96).
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tasra alkalmas talizman elkészitését is leirja orvosfilozéfiai miveiben,
ezek a Paragranum (1530) és a Paramirum (1531). Legjelent6sebb filozofiai
muiive az Astronomia magna (Nagy csillagdszat), amelyet Philosophia sagax
(Mindentud6 bolcsesség) cimen is ismeriink, ebben hermetikarodl, asztro-
logiarol, joslasrol, teologiarol és a démonokrdl értekezik, ennek alapjan
nevezték kovetdi , profétanak”.

Giordano Bruno

A sokdig a filozofia és a tudomdany martirjanak tartott Giordano Bruno
(1548-1600)* megitélését Frances Yates valtoztatta meg gyokeresen 1964-
ben kiadott monografidjaban,* ahol bebizonyitotta, hogy Brundt kevésbé
a tudomanyos, mint inkabb hermetikus vallasi nézetei miatt itélték el és
égették meg. Bar allaspontjan azoéta a tudomdanyos szakirodalom sokat
finomitott, Bruno magikus €s hermetikus szovegeinek Yates altal elvég-
zett elemzése jelentdsen eldre vitte a nemzetkozi kutatast, amely addig
jobbdra olasz nyelven ért el eredményeket. Yates egyébként roviden a
Picatrixot is bemutatja, és vizsgdlja Ficino és Pico abbdl val6é meritésének
kérdését is.

Mivel a kozelmultban jelent meg magyar nyelven egy Bruno-
monografia, amely (olvasénapld jelleggel) Osszefoglalast ad a 20-21.
szazad minden jelentésebb Bruno-kutatdjanak nézeteirdl, azontul Bruno
néhany miivét is vazlatosan vagy részletesen ismerteti,* e hatalmas és
rendkiviil valtozatos életm(ibdl csak néhany miivet emelnék ki, amelyek
szinte biztosan kapcsolddnak a Picatrix ismeretéhez. Ezek koziil legér-
dekesebb Bruno életében utolsoként, latinul megjelent miive (Frankfurt,
1591), a De imaginum, signorum et idearum compositione (A talizmanok,
jelek és idedk készitése), amelyet egy svajci nemes vendéglatasat élvezve
fogalmazott meg.

A m el6képe Bruno olasz nyelven irt, a csillagképeket és bolygo-
principiumokat (vagyis a gordg-latin mitoldgia isteneit) szerepeltetd,

4 Giordano Brundra és Tommaso Campanellara vonatkozdan a legfrissebb kutatasi
eredményeket a kovetkezo folyoirat kozli: Bruniana & Campanelliana. Ricerche filosofiche
e materiali storico-testuali. http://www libraweb.net/riviste.php?chiave=41

“ YATES (2002).

4 YATES (2002: 52-57).

4 SZAKACS (2020). Az alabb részletezett mtiveket: De imaginum; De umbris nem targyalja.
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Lukidnosz stilusat utanzo vallasi szatirdja, amelynek végén a vallas és a
moral romlasat latva az istenek tandcsa III. Henriknek, a francia kiraly-
nak itéli a koronat, hogy a kivanatos valldsi reformot 6 hajtsa végre.
Mindezt egyébként Franciaorszag polgarhaborus idészakaban, a Valois-
és a Guise-haz vetélkedése soran, az un. ,harom Henrik harca” idején
fogalmazta meg a Spaccio della bestia trionfante (A diadalmas 4llat eltizé-
se, 1584, London) cim@ mtivében.¥ Yates szerint az irdsm@ a magikus
egyiptomi vallds dicsditése,* ami egyébként Bruno tobb mas mtivérdl is
elmondhato.

Tehat a targyalni kivant, A talizmdnok, jelek és idedk készitését Bruno
ugy irta meg, hogy magikus tartalma mellett mnemotechnikai kézi-
konyvként is értelmezhetd legyen. Ezt mar Trithemiusnal is lathattuk, és
Bruno korabbi miivei kozott ilyen még a De umbris idearum (Az idedk
arnyéka, 1582) is, amelyet elsd pdrizsi utjan adott ki, és III. Henriknek
ajanlott. Ez 150 magikus vagy talizmdan-dbran, egyiptomi dekan-
abrazolasokon, bolygd-alakokon és hasonlokon alapult. Kortilottiik kon-
centrikus korokben az allatok, novények, kovek képei, az egész terem-
tett vilagé. A kiils6 koron minden mesterség és tudomany képe volt 150
feltaldlo és szaktekintély alatt. A kozéppontban levé magikus abrak
szolgaltak mintegy eré-kozpontjaul az egész rendszernek. Ezen Ossze-
fiiggéseket Yates szerint az egyik hermetikus irat alapjan Hermész
Triszmegisztosznak tulajdonitotta, mert ott a beavatott, miutan extazis-
ba keriilt, az egész vilagegyetemet képes volt szemlélni elméjében.* A
szOveget négy vers és egy dialdgus vezeti be, a versek koziil harom Mer-
lin sz6zata.®

Visszatérve tehat A talizminok, jelek és idedk készitésére, ennek alap-
gondolata hasonlo, de kidolgozottabb formaban jelenik meg. A kozép-
ponti er6koézpontokat itt tizenkét , principium” testesiti meg, amelyek
koré a vilagegyetem részei, a mesterségek és tudomanyok stb. szobak és
el6szobak bonyolult rendszerében vagy inkabb szovevényében csatla-
koznak, az okori, épiileteket (szinhdzakat) mintdzé memoriasegédletek-

47 YATES (2002: 233-257), SZAKACS (2020: 101-106).
48 YATES (2002: 233).

49 YATES (2002: 260).

50 BRUNO (2008).
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hez hasonléan. Abrazolasaikhoz a nem sokkal korabbi Hyginus-kiadas
szekéren utazo antik isteneinek metszetei szolgalhattak példaként.”® A
principiumok a kovetkezok: Jupiter és Jand, Szaturnusz, Mars, Merkaur,
Minerva, Apolld, egy csoportban Aesculapius, Kirké, Arion és Orphe-
usz, azutan a Nap, a Hold, Vénusz, Cupido, a Fold, Okeanosz, Neptu-
nusz, Plato. Yates 0sszeveti ezeket A diadalmas allat eliizésének isteneivel,
és kimutatja a koztiik levé hasonléségot. Kivalasztasukban az Allatov
jegyeinek uralkoddit megjel6l6 Maniliusra gondol mint lehetséges for-
rasra, némi valtoztatassal Bruno részérol.

A principiumokat szintén a korabbi mu allandé jelz6ihez hasonlo
fogalmak, jo és rossz tulajdonsagok veszik koriil nagy szamban, a jok
kelet, a rosszak nyugat fel6l. E kés6bbi miiben az istenek allando jelzdi
ugy is érthetéek, mint filozofiai fogalmak, és tigy is, mint a bolygdiste-
nek tulajdonsagai: pl. Jupitert megel6zi az Ok, a Principium, a Kezdet,
koriilotte kozvetleniil az Atyasag, az Erd, a Torvény. Korondjan a Meg-
fontoltsag, az Igazsag, a Jamborsag, az Egyenesség, az Oszinteség, a he-
lyes Kultusz, a Nyugalom, a Szabadsag, a Menedék. Szekerének jobb
oldalan az Elet, a romlatlan Artatlanség, a Becsiiletesség és a jupiteri
uralkod¢ jellemzdi: Konyoriilet, Derti, Mértékletesség, Tolerancia. Bal
oldalan jelenik meg a Biiszkeség, a Dicsekvés, az Ambicio, az Esztelen-
ség, a Hiuisag, a Megvetés, a Bitorlas. Yates még tovabbi példakat is
idéz.”> Az abrdkhoz szoveges rész is tartozik, leirdsokkal és elméleti
megfontoldsokkal, amelyeket Yates kulcsfontossdguinak vél a reneszansz
talizmankészités és -hasznalat megértése szempontjabol.

Az elsd rész alapgondolata, hogy a vallasi folyamatok és magikus
eljarasok f6 eszkoze a képzelberd. Ezt az elvet Bruno mar kordbbi miive-
iben, az Anglidban irt Explicatio triginta sigillorum (Harminc pecsét ma-
gyarazata, 1583) és a De magia (Magia, 1590-1591) cimi irdsaiban is kifej-
tette. Itteni érvelésében azonban érdekes modon kapcsol Ossze az ima-
ginacid miikodésérdl két nagyon tavoli szerzot: Arisztotelészt és Szii-
neszioszt. Arisztotelész ugyanis csak a konkrét képzetalkotdsrdl beszél,
amely a gondolkodas elengedhetetlen lépése, Sziinesziosz viszont az
isteni és csodds képzeteknek az dlomban megjelend képzeteirdl beszél.

5t Hyginus, Fabularum liber, Paris, 1578. Idézi YATES (2002: 362).
52 YATES (2002: 362-368).
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Yates megjegyzi, hogy Bruno Ficino Sziinesziosz-forditasat hasznalta.>
A Teremtés konyvének aranyborjatdl Prométheusz sarbdl gyurt embe-
rén at az egyiptomi szobrokig jut el Bruno a traktatus utolso részében,
mikozben a fény mint informacio-hordozo szerepét ecseteli — ez azon-
ban nem a fizikai, hanem egy bensé fény, amely a legmélyebb szemlél6-
dés révén érhetd el. Errdl beszél Bruno szerint Mozes és Hermész egy-
arant. 5zo esik az értekezésben még a jo értelemben vett megszallottsag-
rol, amellyel az isteni nyomait kell keresni: a koltészet, a festészet, a filo-
z6fia és a zene is ilyen.

Brunotol fliggetleniil egy kortarsaval kapcsolatban még egy tovabbi
adalék Yatestdl a Picatrix elérhetéségével és ismeretével kapcsolatban:
Agrippa d’Aubigné egy 1572-1575 kozott irt levelét idézi, amelyben azt
irja, hogy III. Henrik Spanyolorszagbol hozatott bizonyos magiat targya-
16 konyveket, amelyekbe § is belepillanthatott sok nehézség utan, de
csak miutdn megeskiidott, hogy nem masolja le Sket, s ezek kozt ott vol-
tak ,a toledoi Don Jouan Picatrix kommentarjai is”.>

Tommaso Campanella

Politikai partallasa és szinkretista-utdpisztikus elképzelései miatt, ame-
lyeket késébb a Civitas Solis (A Nap varosa) cim muvében fejtett ki,
Campanelldnak (1568-1639) Napolyban huszonhét év bortonnel és haj-
szal hijan a kivégzéssel kellett szembenéznie.>> Csodaval hatdros mddon
szabadult ki 1526-ban, kalandos Giton Rémaba menekiilt, és ott VIII. Or-
ban papa, az asztrologia buzgd miveldjének kegyence lett. Ellenlabasai
a papa azon szokdsat, hogy biborosai szdmara készitett horoszkop-
kifejtéseiben jelezte azok haldldnak varhaté idejét, ellene forditottdk, és a
két kozelgd napfogyatkozashoz kapcsoloddan az § tdvozasanak idejét is
megjovendolték. VIII. Orban ekkor elédjéhez, V. Szixtuszhoz hasonldan
egy bullat adott ki az asztrologia ellen 1531-ben. Ebben kiilon hangsulyt
fektetett a fejedelmek, papdk és hozzatartozoik haldlara vonatkozo jo-

53 YATES (2002: 370).

54 les commantaires de Dom Jouan Picatrix de Tollede. YATES (2002: 54).

% Campanella életére és miiveire vonatkozoan ld. AMABILE (1887), BLANCHET (1920),
WALKER (2003: 203-236).
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vendolések tilalmadra, felségsértésként akar haldllal vagy vagyonelkob-
zassal blintetve azokat.

Campanelldra és magikus ismereteire tehat a papanak az 1628-as ja-
nudri hold- és decemberi napfogyatkozas, valamint az 1630-as juniusi
napfogyatkozas végzetes hatdsanak kivédésében volt sziiksége. Ennek
modjat Campanella a természeti, asztrologiai és szertartasos magia ele-
meit felsorakoztatd De fato siderali vitando (A csillagok jeldlte sors elkerti-
lése) cimi mivében foglalta 6ssze. 1628-t0l pedig diplomaciai jelentések
szamoltak be arrol, hogy a papa gyakran bezarkodzik tanacsadojaval,
vele valamilyen asztroldgiai tevékenységet folytat, illetve, hogy éjszaka
is, gyertyafény mellett valamiféle magikus praktikat végeznek.*® Hogy
ezek miként zajlottak, azt az emlitett m@ nap- és holdfogyatkozasokrol
sz0l0 fejezete alapjan képzelhetjiik el. Ezen irdst egyébként Campanella
akarata ellenére jelentették meg rosszakardi Lyonban 1629-ben Astrologi-
ca cim( kordbbi munkajahoz illesztve mint annak 7. konyvét. Az intrika
sikeriilt, mert dithében a papa nem adta meg Campanelldnak a neki
igért tandcsadoi tisztséget a Szent Hivatalban.

Hogy ezeket a szertartdsokat Campanella valdban erre a célra és al-
kalomra allitotta Ossze, azt Walker szerint az bizonyitja, hogy a Nap
tiszteletét célzo ritualé a Nap vdrosa els6 kiaddsaban (1623) még nem sze-
repel, a masodikban (1537), amely a végleges verzio, azonban mar igen.
Azonkiviil kordbbi, hasonld targyt miivei sem tartalmazzak, ahol pedig
varhato lenne a leirdsa: ezek a De sensu rerum et magia (A dolgok értelme
és a magia, 1620) és az Astrologica (1629).

Meég két tovabbi esetrdl van tudomasunk, amikor Campanella a Nap
tiszteletére ritudlis magiat alkalmazott: 1630-ban a papa egyik unokadccsé-
nek, Don Taddeo Barberininek a kisfidért, hogy az 6t fenyegetd rossz égi
hatdsokat elkertiljék,” utoljara pedig sajat maga érdekében, az 1639. junius
elsejei napfogyatkozas miatt. Ugyanabban az évben, mdjus 21-én halt meg.*

Campanella idézett miiveiben szamos alkalommal hivatkozik Ficino
De vita coelitus comparanddjara, st summazatokat is ad beldle, viszont
sokszor ki is egésziti mondandojat, vélhetéen a Picatrixbdl vett ismere-

5% AMABILE (1887:1, 271; 2, 153-155), WALKER (2003: 206).
57 AMABILE (1887: 2, 150).
5 WALKER (2003: 210).
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tekkel is. Hogy ezt érzékeltessiik, kovetkezzék egy részlet a targyalt De
fato siderali vitando cim iras De vitandis malis ab eclipsi imminentibus (A
napfogyatkozasokbdl fakado bajok elkertilése) cimet visel6 fejezetébdl:

Ugyelj r4 el8szor is, hogy mértékletesen, az értelmet kovetve, és Isten-
hez a lehet6 legkozelebb €lj, imakkal és aldozatokkal szentelve magad
neki. Masodszor hazadat mindeniinnen bezarva, hogy a levegd ne il-
lanjon el, permetezd be rézsaecettel és aromas illatokkal, ehhez babér,
mirtusz, rozmaring, ciprus és mas aromas cserjéket gyujts meg. Ennél
ugyanis nincs hatdsosabb dolog az égi szertartdsokban, mégha az or-
dog mutatna is be Oket, annak érdekében, hogy a karos hatasok aldl
mentesiiljiink. Harmadszor, fehér selyemvasznakkal és zold agakkal
diszitsd szobadat. Negyedszer, gyujts két lampast és 6t faklyat, ame-
lyek a bolygdkat képviselik, hogy mid6én azok hidnyoznak az égen,
mégse hidnyozzanak, hanem szamodra helyettesitsék azokat. Miként
éjjel, amikor a Nap tavozik, a gyertya toltse be a helyét, hogy ne le-
gyunk a viladgossagtdl megfosztva. Aromas illatokbdl készits keveré-
ket. Ha a tizenkét jegyet is abrazolod, akkor ezeket filozofikusan vésd
ki, ne babonésan, miként a tomeg véli. Otddszor: legyenek ott tarsaid-
ként a barataid, akiknek a sziiletését ne stjtsa a napfogyatkozas karos
hatdsa. [...] Hatodszor: jupiteri és vénuszi zene szdljon ndlad, hogy
szamizze a levegd rossz elemeit, és a jotevd bolygok szimbdlumai re-
kesszék ki a kartevd bolygdk erdit. Hetedszer, minthogy megvan
minden bolygd szimboluma a kdvekben, a novényekben, a szinekben,
az illatokban, a zenében, a mozgasokban, miként az orvossagokrol irt
muviink 5. konyvében leirtuk: ezeket a csalétkeket alkalmazd, ame-
lyek odavonzzak a jotékony erdket és eltizik a kartékonyakat. [...] Ezt
hérom ¢rédval a napfogyatkozas kezdete el6tt végezd el, és harom ora-
val a vége utdn, és mig a jotevOk az ég sarkaira nem érnek, és vissza
nem nyerik erejiiket.”

% Satage ergo primum, ut temperate, secundum rationem, et quam proximus Deo vivas, per orati-
ones et sacra illi te dedicando. Secundo domum clausam undique, e aer alterius subeat, asperges
aceto rosaceo, et aromatum odoribus: ignem adhibebis in lauro, myrto, rosmarino, cupresso, ali-
isque aromaticis lignis accensum. Hoc enim nihil validius ad opera coeli, etiam si a diabolo
ministrantur, venefica dissipanda. Tertio pannis albis, sericeis, et felicibus ramis aedem adornabis.
Quarto accendes luminaria duo, et faces quinque, qui colei planetas repraesentent, et cum defi-
ciant in coelo, non desint, qui tibi vices eorum gerant in terra. Sicuti in nocte abeunte Sole lucerna
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Igy vegyitette tehat Campanella a Picatrix szertartdsi magiajat a Ficino
szamara is kiemelt jelent6ségti Nap tiszteletével.

Zarszo

Végezetiil, a Picatrix kozép- és kelet-europai olvasdit illetéen Lang Be-
nedek és Veszprémy Marton irdsai adnak szamunkra felvilagositast.®
Lang Benedek a Picatrix mar targyalt krakkdi kéziratdnak dekan-
abrazolasairdl szolo tanulmanyadban a masolatok valogatasanak egy sa-
jatossagat igyekszik megmagyardzni: az irnok a Picatrix 2, 10-ben meg-
szakitotta munkajat.¢' Igy cselekedve csak a magiat térgyalo értekezések
ugyanazon osztalyozasat alkalmazta, amelyet a Speculum astronomiae
szerzdje kovetett, és egy Korinthoszi Egidius nevi krakkoi didk is atvett
a Picatrix drezdai kézirataban:** igent mondott a talizman-asztroldgiara,
nemet a sorsmagiara.

Veszprémy Marton, aki disszertacidjat is ebben a témadban irta,® a
krakkoi Jagello Konyvtar egyik kéziratat® tanulmanyozva elemzi a re-
neszansz kori Magyarorszag, kozelebbrdl Matyas udvari asztrologusai-
nak mikodését.® A kézirat egyik lapjan felfedezte, hogy Matyas asztro-
logusa, a lengyel szarmazdast Marcin Bylica z Olkusza egy oroszlanos
talizman készitésének leirasaban a Picatrixra mint szerzdre hivatkozik.%

eius vices supplet, ut non desit ablatus dies. Sint autem aerei ex aromatica confecti mixtura. Sique
duodecim signa etiam imitatus fueris, philosophice, non superstitiose, ut vulgus arbitratur,
incaedes. Quinto adhibe socios amicos, quorum genesis eclipsis malo iuxta aphetas subiecta non
sit. [...] Sexto musicam iovialem et veneream apud te habebis, ut aeris malitia frangatur, et bene-
ficarum symbola excludant maleficarum stellarum vires. Septimo quoniam reperiuntur cuiusque
sideris symbola in lapidibus, et plantis, et coloribus, et musica, et motionibus, sicuti in 5. lib.
medicinalium docuimus: eos adhibebis allicies, qui beneficarum alliciunt vires, maleficarum fu-
gant. [...] Haec facies tribus horis ante principium eclipsis, ac tribus post finem, et donec beneficae
pervenerint ad angulos, et robur assumpserint. WALKER (2003: 207-208).

60 LANG (2007), LANG (2008), LANG (2011a), LANG (2011b), VESZPREMY (2017), VESZPREMY
(2022).

61 LANG (2011Db).

62 Sachsischen Landesbibliothek, N. 100.

63 VESZPREMY (2022).

64 Biblioteka Jagielloniska, B Rkp. 32251, 22.

65 VESZPREMY (2017).

66 VESZPREMY (2022: 205).
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Ehhez egy altalam frissen felfedezett tovabbi emlitést szeretnék hozza-
tenni: az illusztralt krakkoi kéziratban (Ms. B] 793) magan a Picatrix szo6-
vegén kiviil is taldltam egy emlitését a 278-as folion. A szovegkornyeze-
tét azonban még nem volt alkalmam megvizsgalni, ez a tovabbi kutatas
feladata.
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Picatrix Readers: the Survival and Impact of a Magic Book
in the Works of Renaissance Thinkers (II)

This study seeks to answer the question: how was the reading of Picatrix present,
and how did it affect the coming centuries? The first part of the paper was published
in the last issue of A&R. It focused on Ficino and Pico, the two 15%"-century philoso-
phers who, through their work, gave authority and credit to the so-called "Learned
magic” in the eyes of their contemporaries and immediate descendants, so the surviv-

al of Picatrix and similar magical writings, albeit mostly through secret channels,
was assured. This is the second part of the study. After discussing Francesco Cattani
da Diacceto, Ludovico Lazzarelli, and Johannes Trithemius, as well as the latter’s fol-
lowers, Cornelius Agrippa and Paracelsus are examined. Then Giordano Bruno’s and

Tommaso Campanella’s works are discussed that were inspired at least in part by
Picatrix. Finally, in a nutshell, the research results of Benedek Ling are presented, as
are those of Mdrton Veszprémy on the Picatrix’s copies of Central Europe.

Keywords: Picatrix, magic, talisman, Marsilio Ficino, Giovanni Pico della Mi-

randola, Francesco Cattani da Diacceto, Ludovico Lazzarelli, Johannes
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